UCHWALA Nr XVIII/112/08
Rady Miasta Helu
z dnia 31 stycznia 2008 roku

w sprawie: oddania w dzierzawe gruntu polozonego w mie$cie Helu.

Na podstawie art. 18 ust.2 pkt 9 lit.a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (tekst
Jjednolity: Dz. U. z 2001r. Nr 142 poz. 1591, zmiany: Dz. U. z 2002r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558, Nr
113, poz. 984, Nr 153, poz. 1271, Nr 214, poz. 1806, z 2003r. Nr 80, poz. 717, Nr 162, poz. 1568, z 2004r, Nr
102, poz. 1055, Nr 116, poz. 1203 z 2005r. Nr 172, poz. 1441, Nr 175, poz. 1457 z 2006 r. Nr 17, poz. 128,
Nr 181, poz. 1337, 2007 r. Nr 48, poz. 327, Nr 138, poz. 974, Nr 173, poz. 1218)

Rada Miasta Helu uchwala, co nastepuje:

§1.

1. Wyraza si¢ zgode, na wydzierzawienie, na okres 10 lat, czesci nieruchomosci gruntowej,
potozonej w Helu, przy ulicy Przybyszewskiego o pow. 38 m?, oznaczonej w ewidencji gruntéw
jako dzialka 130/2, dla ktorej Sad Rejonowy w Wejherowie prowadzi ksiege wieczysta nr 33246,
gdzie wpisanym wiascicielem jest Gmina Hel, na rzecz Danuty Czyszczon-Warmowskiej zam.
w Helu, przy ul. Leénej 5D/4.

2. Szczegbélowe warunki dzierzawy okresli umowa.

§ 2.

Wykonanie uchwaty powierza sie burmistrzowi Helu.

5 B:

Uchwata podlega ogtoszeniu na tablicach informacyjnych.

§ 4.

Uchwala wchodzi w zycie z dniem ogloszenia.




PONIAT LRI

Zalgcznik do uchwaly Nr XVI11/113/08
Rady Miasta Helu z dnia 31 stycznia 2008 roku
Porozumienie

zawarte w dniu ,,.....” lutego 2008 r. pomiedzy:

Gming Kosakowo — zwang dalej Liderem lub beneficjentem

a
Nadmorskim Parkiem Krajobrazowym, Powiatem Puckim, Gming Miasta Hel, Gming Miasta Jastarnia, Gmina
Miasta Wiadyslawowa, Gming Krokowa, Gming Puck, Gming Miasta Puck zwanymi dalej partnerami.

Rozdzial |
CEL PARTNERSTWA

§1
Celem glownym Partnerstwa jest przygotowanie i realizacja projektu ,,NORDOWE DZIEDZICTWO?”, planowanego do
wspotfinansowania w ramach Funduszy Strukturalnych Unii Europejskiej.
Strony niniejszego porozumienia zobowiazujg si¢ podjaé starania celem, ktérych bedzie przygotowanie i realizacja
inwestycji polegajacych na poprawie atrakcyjnosci turystycznej miejsc o wysokich walorach kulturowych,
Projekt przewiduje wykonanie prac restauratorskich w obiektach dziedzictwa kulturowego, a takze ich adaptacje do
nowych funkeji (m.in. turystycznych, kulturowych). Ponadto w ramach projektu planowane jest zabezpieczenie
najcenniejszych obiektéw o znaczeniu historycznym przed zniszczeniem lub kradzieza, jak tez kompleksowe
zapospodarowanie ich otoczenia.

Rozdzial 11
ZADANIA | OBOWIAZKI PARTNEROW W ZWIAZKU Z REALIZACJA PROJEKTU

§2
Zadania i obowigzki Lidera Projektu

Dzialajgc jako Lider Projektu. a takze wykonujac zadania merytoryczne w projekcie jako Partner zobowiazuje sie do:

1) zlecenia wykonania opracowar niezbednych do zlozenia projektu w ramach konkursu do wspéifinansowania z
Funduszy Strukturalnych Unii Europejskiej w tym Studium Wykonalnosci, wniosku aplikacyjnego,

2) zlozenia wniosku o dofinansowanie projektu, w terminie wymaganym przez wlasciwg instytucje,

3) monitorowania oraz przestrzegania prawidlowosci i terminowosci realizowania projektu,

4) reprezentowania Partnerstwa, w tym utrzymywanie stalych kontaktéw i wspotpracy Z instytucja wdrazajaca,
zarzadzajaca i posredniczaca,

5) motywowania Partneréw do wspolpracy, dazenia do doskonalenia pracy Partnerstwa oraz wypracowania zasad
dalszej, dlugoletniej wspotpracy,

6) podejmowania wszelkich dzialan jakie wymagane sa od Partnera zmierzajacych do realizacji projektu, w tym do
realizowania postanowienia umowy o finansowanie projektu oraz wlaéciwej sprawozdawczosci.

§3
Zadania i obowiazki Partneréw Projektu
1. Partneréw zobowiazuje si¢ do (z zastrzezeniem pkt 2):

1) wykonania i dostarczenia w wymaganym terminie projektéw budowlanych oraz wszelkich pozwolen i innych decyzji
administracyjnych niezbgdnych do uzyskania dofinansowania z RPO i z innych funduszy Unii Europejskiej (jesli
dotyczy),

2) dostarczenia dokumentéw niezbgdnych do wykonania studium wykonalnosci projektu a takze koncepcji budowlanej,
w terminie ustalonym przez wykonawcg lub lidera projektu (jesli dotyczy),

3) podejmowania wszelkich dzialan jakie wymagane sq od Partnera zmierzajacych do realizacji projektu, w tym do
realizowania postanowienia umowy o finansowanie projektu oraz wlasciwej sprawozdawczosci,

4) partycypacji w kosztach ogélnych, a w szczegélnosci kosztach wykonania studium wykonalnosci, opracowania
wniosku aplikacyjnego, proporcjonalnie do planowanego dofinansowania danej czeici inwestycji, zgodnie z
wykazem, stanowiacym zalacznik nr 1 do niniejszego porozumienia (jesli dotyczy),

5) zapewnienia wymaganego wkiadu wlasnego do projektu (zgodnie z szacunkowymi kosztami, stanowigcymi zatacznik
nr 2 do niniejszego porozumienia).

2. Szczegdlowy zakres zadan przypisanych partnerom okreéla zalacznik nr 1 i 2 do Porozumienia
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Rozdziat 111
PLAN FINANSOWY W PODZIALE NA PARTNEROW ORAZ ZASADY ZARZADZANIA FINANSAMI

§4
1. Wstepny plan finansowy Projektu oraz czastkowe plany finansowe w podziale na poszczeg6lnych Partneréw stanowig
zalgczniki nr 2 do niniejszej umowy.

2. Kwoty maja charakter szacunkowy.
3. Dokiadna warto$¢ projektu okresli kosztorys.
: §5
1. Odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie finansowe projektem ponosi Lider Projektu, ktéry reprezentowany jest przez
Koordynatora Projektu, realizujgcego swoje zadania w porozumieniu z Radg Partnerow.

2. Kazdy z Partneréw samodzielnie podejmuje decyzje finansowe w zakresie swojej czesci budzetu i ponosi za te
decyzje odpowiedzialnosé.

3. Partnerzy beda realizowa¢ zadania w szczegélnosci w zakresie nadzoru nad prawidlowoscia i terminowoscig
realizacji Projektu oraz sp4jnosci promocji.

§6

Partnerzy zgodnie ustalaja co nastepuje:

1) $rodki finansowe projektu trafiajg na konto bankowe Lidera Projektu,

2) partnerzy dla potrzeb projektu zaloza wyodrebnione subkonta bankowe,

3) uruchomienie $rodkéw od Lidera do Partneréw (przelanie na wskazane subkonta) odbywa sig na podobnych zasadach
jak finansowanie Projektu przez Instytucje Zarzadzajgca,

4) po wydatkowaniu $rodkéw i po zakoriczeniu kazdego dzialania Parmer niezwlocznie przekazuje Liderowi raporty
finansowe i merytoryczne, zgodne z wymaganiami Funduszy Strukturalnych Unii Europejskiej, w terminie
umozliwiajacym Liderowi sporzadzenie prawidlowej zbiorczej sprawozdawczosci,

5) uruchomienie srodkéw od Lidera do Partneréw odbywa sig po zaakceptowaniu przez Instytucje Zarzadzajaca
dokumentacji ksiegowe] kosztéw oraz dzialan ich dotyczacych.

§7
Partnerzy zgodnie ustalajg zasady prowadzenia ksiag rachunkowych wg nastepujacych punktéw:
1} kazdy z Partneréw prowadzi wyodrebniong ksiggowos¢ swojej czesci Projektu,
2) dla potrzeb Projektu u Lidera wyodrgbniona zostanie zbiorcza ksiggowo$é pozwalajaca na transparentne rozliczenie
calodci przedsigwziecia,
3} parinerzy beda przekazywaé wraz z raportami, potwierdzone za zgodno$é z oryginalem kopie dowodéw
ksiggowych ujetych w raportach,
4) strony zobowiazujg si¢ konsultowa¢ i uzgadnia¢ miedzy soba raporty w okresach miesigcznych,
5) strony zobowiazuja si¢ do modyfikowania na forum Rady Partneréw powyzszych zasad, tak, aby mozliwym bylo

uzyskanie w kazdej chwili szczegdlowego raportu w zakresie przychodéw i poniesionych kosztéw w ramach
Projektu,
6) kazdy z Partneréw wyraza gotowos¢ udostgpnienia dokumentéw Zrodlowych i udzielania informacji

Liderowi Projektu.

Rozdzial IV
ZASADY KOMUNIKACII 1 PRZEPLYWU INFORMACII W PARTNERSTWIE

§8
1.Komunikacjg i przeptyw informacji w Partnerstwie zapewni Koordynator.
2.Komunikacja odbywac si¢ begdzie za pomoca réznego rodzaju technicznych $rodkéw lacznosci oraz spotkan
bilateralnych i posiedzen Rady Partnerow.
3.Koordynator wyznaczony zostanie przez Lidera Projektu,
4.0rgan wykonawczy kazdego z podmiotéw reprezentuje Partnera osobiscie lub poprzez wskazanego pelomocnika.
5.Rada Partneréw odbywac bedzie systematyczne spotkania, pozwalajace na sprawng realizacje projektu i rozwiazywanie
pojawiajacych sig problemdw, przynajmniej raz  w miesigcu.
6.Podczas spotkan poprzedzajacych zlozenie wymaganych sprawozdan Rada dokona oceny postepéw projektu i
zaproponuje Koordynatorowi Projektu rozwigzania dla kwestii kluczowych wymagajacych wsparcia ze strony wszystkich
Partnerdw.

Rozdzial V
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ZASADY PODEJMOWANIA DECYZJ1 W PARTNERSTWIE

§9

W partnerstwie kompetencje decyzyjne wykonuje Koordynator Projektu wraz z Rada Partnerow.

2. Wszelkie decyzje strategiczne majace wplyw na realizacje projektu podejmuje Zespot opisany w pkt | niniejszego
paragrafu. O ile w umowie partnerstwa, wytycznych dot. Funduszy Strukturalnych UE, Programach Operacyjnych
lub przepisach prawa nie ma wskazanych kompetencji innego podmiotu, to kompetencje te wykonuje Rada
Partnerow.

Pracom Rady Partneréw przewodniczy Koordynator,

4. Rada Partneréw podejmuje decyzje w drodze konsensusu. W przypadku nie osiagnigcia konsensusu, decyzje

podejmowane sg kwalifikowana wiekszo$cia 2/3 skladu Rady Partnerow

Rada Partnerow wykonuje swoje zadania nieodplatnie.

Czlonkéw rady wskazuje organ decyzyjny poszczeg6lnych partneréw projektu.

7. W skiad Rady Partneréw wchodza:

1) przedstawiciele jednostek samorzadu terytorialnego — 8 oséb,
2) przedstawiciel Nadmorskiego Parku Krajobrazowego — 1 osoba,
3) Koordynator projektu — 1 osoba

8. Rada rozpoczyna pracg z dniem podpisania porozumienia a koriczy z dniem ostatecznego rozliczenia finansowego

projektu przez wlasciwa instytucje.

9. Skiad osobowy Rady Partneréw okresla zalacznik nr 3 do niniejszej umowy.

10. W przypadku zmiany skladu osobowego konieczne jest pisemne poinformowanie Koordynatora.

—_—

L

o Lh

) Rozdziat VI
SPOSOB MONITOROWANIA 1 KONTROLI PROJEKTU

§10
1.Monitorowanie i kontrola Projektu zapewniona jest przez Rade Partnerow.
2.Na posiedzeniach rozpatruje sie:
1)sprawozdania merytoryczne poszczegélnych Partneroéw dotyczacego zaawansowania przebiegu Projektu,
2)sprawozdania finansowe dotyczace zaawansowania planu finansowego Projektu,
3)dokumenty przygotowywane dla Instytucji Wdrazajacej.
3.Wnioski wynikajgce z przebiegu Projektu sa wdrazane przez Koordynatora i Rade Partneréw.
§11
1.0dpowiedzialnosé¢ finansows za realizacj¢ projektu ponosi Lider, z zastrzezeniem pkt. od 2 do 3 niniejszego paragrafu.
2.Kazdy partner ponosi skutki finansowe zaleznie od przyczynienia si¢ do niewykonania lub nienalezytego wykonania
umowy.
3.Kazdy z Partneréw odpowiada za caloé¢ przypisanych mu zadan wynikajacych z zakresu okreslonego w §3 niniejszego
porozumienia.
§12
1. Strony zobowigzuja sig¢ do prowadzenia sp6jnej promocji projektu poprzez:
1)opracowania i realizowania wspolnej strategii promocji,
2)opracowanie wzordw tablic informacyjnych, oraz innych érodkéw promocji.
2. Monitoring Projektu bedzie prowadzony na podstawie harmonogramu realizacji
Projektu, ktéry strony wspdlnie sporzadzity.
3. Lider oraz partnerzy zobowiazani sg do zapewnienia archiwizacji dokumentéw projektu
po jego zakonczeniu, zgodnie z wymogami Instytucji Zarzadzajacej oraz Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego

Rozdzial VI1

PRZEPISY POZOSTALE I KONCOWE
§13
Kazda zmiana warunkéw umowy lub jej uzupehienie wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§ 14

Umowa wygasa z uplywem czasu, na jaki zostala zawarta lub gdy zajda okolicznogci, ktérych Partnerzy nie mogli
przewidzie¢ przy zawieraniu umowy, za ktére nie ponosza odpowiedzialnosci, a ktére w sposob trwaly uniemozliwiaja
dalsze jej wykonywanie, w szczegolnosci decyzje wladz administracyjnych.

§15
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1. W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowa maja zastosowanie:
1)przepisy kodeksu cywilnego,
2)dokumenty regulujace dziatanie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz Regionalnego Programu
Operacyjnego dla Wojewoddztwa Pomorskiego.
2. Tytuly poszczegolnych paragraféw umowy czy rozdzialéw maja wylacznie charakter redakcyjny i nie moga by¢
wykorzystywane dla interpretacji postanowien niniejszej umowy.
§16
1.Strony dazy¢ beda w drodze negocjacji do polubownego rozwiazywania wszelkich sporéw powstalych w zwiazku z
wykonywaniem niniejszej umowy.
2.W razie, gdyby polubowne rozwiazanie zaistnialego migdzy stronami sporu okazalo
si¢ niemozliwe, zostanie on poddany rozstrzygnieciu sadu wlasciwego dla siedziby Lidera Projektu.
§17
1. Umowa zostaje zawarta na okres przygotowania i realizacji projektu.
2. Umowa wchodzi w Zycie z dniem podpisania.
§18
Zalaczniki do umowy stanowia jej integralng czesé.
§19
Umowg sporzadzono w 10 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron i jednym dla Urzedu
Marszalkowskiego Wojewddztwa Pomorskiego.

Podpisano w imieniu i przez:

Nadmorski Park Krajobrazowy — Jarostaw Jaszewski - Dyrektor Zarzadu
Powiat Pucki - Artur Jabloniski — Starosta Powiatu Puckiego
Elzbieta Gniazdowska — Wicestarosta Powiatu Puckiego  ......coooeveeeeeeeveeec e,

Gmina Miasta Hel — Jaroslaw Palkowski — Zastepca Burmistrza HelU.........o.oveevereeereeeeeoeseoeeeoon

Gmina Miasta Jastarnia — Tyberiusz Narkowicz — Burmistrz Miasta JASAIMIa......o..ovevevereeeeeeeeseesees e,
Gmina Miasta Wladystawowo — Adam Drzezdzon — Burmistrz Miasta Wiadystawowo
Gmina Puck - Tadeusz Puszkarczuk — Wojt Gminy PUCK ......coeeveveveveesererssessesiesssssesesesens
Gmina Miasta Puck - Marek Rintz — Burmistrz Miasta PUCK...........co.veeeoemeeereeeseseesesereseen oo
Gmina Krokowa — Henryk Doering — Wjt Gminy KroKOWa..........evceeeeevreeeeereseseseesessssessssns
Gmina Kosakowo — Jerzy Wiudzik — Wéjt Gminy Kosakowo

Zalgcznik nr 1 Szacunkowe koszty przygotowania dokumentacji niezbednej do uzyskania dofinansowania
- studium wykonalnosci (w PLN)

Partner Podstawa wyliczenia Kosat ponnszmny praez
partnera

1 Nadmorski Park Krajobrazowy 112500 1125
2 Powiat Pucki 750000 6500
3 Hel 1125000 9750
4 Jastarnia 375000 3250
5 Wiadystawowo 112500 1125
6 Gmina Puck 2250000 18850
7 Miasto Puck 1125000 9750
8 Gmina Krokowa 750000 6500
9 Gmina Kosakowo 1125000 9750

SUMA (W PLN) 66600
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Zalgcznik nr 2 Harmonogram finansowy - kwoty szacunkowe - Nordowe Dziedzictwo

Partner

Zakres

Koszt calkowity

ERDF

Wkiad wlasny

Nadmorski Park
Krajobrazowy

Renowacja Halleréwki we
Wiadyslawowie

150000

112500

37500

Powiat Pucki

Muzeum Ziemi Puckiej —
powiekszenie powierzchni
wystawowej; rekonstrukeja Chaty
Pszezelarza

1000000

750000

250000

Hel

Renowacja i adaptacja dla celow
turystycznych obiektoéw 27 Baterii
artylerii stalej w Helu

1500000

1125000

375000

Jastarnia

Budynek gospodarczy przy
Wikariatce; Chata Rybacka w

Jastarni, stara szkola w Borze

500000

375000

125000

Wiadyslawowo

Renowacja obiektow: Kapliczka przy
kosciele; Kapliczka — Szotland;

Obelisk— droga na Lebcz, Dzwonnica
— ul. Bohateréw Kaszubskich;K rzyz—
port;Kapliczka —
Whdyshawowska/215; Kapliczka — ul.
Zabytkowa; Krzyz — skrzyzowanie
215 i Kopernika; Kapliczka przy ul.

Puckiej;Krzyz przy ul. Puckiej;
Pomnk — Zygmunt Il Waza, trasa
215

150000

112500

37500

Gmina Puck

Park kulturowy - Osada Lowcow Fok
w Rzucewie

3000000

2250000

750000

Miasto Puck

Ekspozycja ruin Zamku Krzyzackiego

1500000

1125000

375000

Gmina Krokowa

Rewitalizacja Zabytkowego Parku w
Krokowej

1000000

750000

250000

Gmina Kosakowo

Renowacja zabytkowej Alei Lipowe]
w Mostach

1500000

1125000

375000

Razem:

10300000

7725000

2575000
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Zalacznik nr 3 — Skiad Rady Partneréw

LP Imie i nazwisko Stanowisko
1. Jarostaw Jaszewski Dyrektor Zarzgdu Nadmorskiego Parku Krajobrazowego
2. Artur Jablonski Starosta Powiatu Puckiego
3. - Jarostaw Patkowski Zastgpca Burmistrza Helu
4. Tyberiusz Narkowicz Burmistrz Jastarni
5 Adam Drzezdzon Burmistrz Miasta Wiadystawowa
6. Tadeusz Puszkarczuk Woéjt Gminy Puck
7. Marek Rintz Burmistrz Miasta Puck
8. Henryk Doering Wojt Gminy Krokowa
9. Jerzy Wiudzik Wojt Gminy Kosakowo
10. Arkadiusz Gawrych Koordynator projektu
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